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ДОКЛАД ИГРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О ПОЛОЖЕНИИ В 
Д.МИНЙКАНСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ 

Добавление^ 

1. Нижеследующая информация была получена от моего представителя 
в Доминиканской республике после опубликования моего последнего док­
лада от 10 феврале 1.;:;'33 г. о положении в это л стреле {?-/rfO~l?''Ad&'.12). 
2. С утра 10 февраля 1966 г. в Санто-Доминго не прекращались акты 
насилия. Вечером 10 февраля и в ночь п 10 на 11 февраля были слышны 
интенсивная стрельба и сильные взрывы» Во время инцидентов., имев­
ших место в течение этого периода, были убиты один полицейский сер­
жант и четыре'человека из числа гражданского населения. Рапоных, 
согласно полученным сведениям, насчитывалось семнадцать человек. 
Однако утром 11 февраля положение в Санто-Доминго было сравнительно, 
спокойным и было слышно только1несколько выстрелов, 
3. Что касается инцидента, имевшего место 10 февраля., когда была 
брошена граната'(см. документ S/7G32/Aad„l2s пункт 10), то генерал 
Альваро Альвес да-Сильва Брага уведомил управление моего представи­
теля о том, что первоначальная версия, исходящая от правительствен­
ных должностных лиц, которая'была; передана по'радио и сообщена в . 
печати, не соответствует действительности и что он, в качестве Ко­
мандующего Межамериканскими вооруженными'силами по поддержанию мира, 
выпустит во второй половине дня 11.февраля официальное заявление по 
поводу этого инцидента. Текст этого заявления гласит: "Вчера утром, 
приблизительно в 9 ч. 10 м., на перекрестке улицы Тунти Касерес и 
улицы Ла-Гвардия в бразильский армейский джип была брошена граната 
по-видимому домашнего изготовления. Отскочив после удара, она упала 
на мостовую и разорвалась. Граната была брошена молодым человеком 
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среднего роста, одетым в рубашку цвета беж и темные брюки; после 
нападения он бросился бежать и ему удалось скрыться. В результате 
взрыва было ранено 13 человек, в том числе один ребенок, который, 
согласно полученным сведениям, впоследствии умер. У джипа были 
сильно повреждены весь кузов, шины, стеклоочистители и задние фары* 
Находившиеся в джипе сержант Жерардо Польверадо и водитель Сенсе 
Барсене не пострадали* В момент инцидента джип совершал обычный 
патрульный объезд, направляясь по улице Тунги Касерес в западном 
направлении"» 
4. Всеобщая забастовка получила дальнейшее распространение как в 
Санто-Доминго, так и в провинции. Согласно сообщениям, полученным 
из достоверных источников, все сахарные заводы прекратили работу, 
большинство находящихся в городе фабрик закрыто, равно как и боль-
г чство коммерческих предприятий и магазинов, за исключением неболь-
D.i; - продовольственных лавок. Число такси в городе сократилось до 
минимума. Работа в порту полностью прекратилась в 13 ч. 00 м. 
11 февраля. 
6. Новый министр вооруженных сил полковник Перец~и-Перец был 
произведен в генералы и принес присягу. Во второй половине дня 
11 февраля он приступил к исполнению своих обязанностей на новом 
посту после краткой церемонии, имевшей место в военно-морской базе 
в Хайне» 
6. Утром 11 февраля временный Президент выступил с публичным 
заявлением, в котором он заверил страну в том, что кризис в основном 
разрешен, но что забастовка осложнила положение. 


